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nierozdzielnoéci matzenstwa ochrzczonych i sakramentu oraz odrzucenie nierozerwal-
nosci malzenstwa); (3) prezentacji ,,miejsc zrodtowych” w siedmiu dokumentach ko$ciel-
nych (tylko siodmy dokument — przywotane wczesniej dyrektorium — jest dokumentem
polskim); tu po raz pierwszy pojawia si¢ Katechizm Kosciota katolickiego (z przywo-
faniem punktu 2390), a takze dokumenty Kongregacji Nauki Wiary z 1994 roku i Pa-
pieskiej Rady ds. Tekstéw Prawnych z 2000 roku, deklarujace autowykluczenie z Ko-
munii sakramentalnej oso6b rozwiedzionych, ktore zyja w nowych zwiazkach. Udane
roztrzasanie w kolejnych punktach problemow zwiazanych z ,,nieregularnymi sytuacjami
matzenskimi” (zakonczone krotkim poréwnaniem regulacji dwoch dyrektoriow: wloskie-
go 1 polskiego — i krytyczna uwaga wobec tego ostatniego: non spiega sufficientemente
il comportamento della comunita cristiana di fronte a tali persone na s. 135-136) tudziez
rozpoznanie mozliwos$ci i ograniczen w tej materii (w dwdch kolejnych punktach) osta-
tecznie prowadzi autora do zbadania — juz na gruncie polskiego ustawodawstwa synodal-
nego — kwestii roztoczenia opieki duszpasterskiej nad osobami pozostajacymi w ,,sytua-
cjach nieregularnych”.

Prezentowana ksiazka, mimo zaznaczonych wczesniej uwag krytycznych, warta jest
uwaznej lektury. Jej zaleta jest trafno§¢ wyboru problematyki zwiazanej z realizacja po-
wolania do zycia w malzenstwie i rodzinie. Opinia ta znajduje potwierdzenie we wspot-
czesnym nauczaniu Kosciota de matrimonio et familia — z obserwowanym dzi$§ wzrostem
czegstotliwoscei wystapien papieskich w obronie instytucji matzenstwa i rodziny. Wartosé¢
poznawcza pracy przesadza o tym, ze ksiazke $§miato mozna poleca¢ nie tylko znawcom
prawa kanonicznego.

Ks. Andrzej Pastwa
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Andrzej Piwowar, Greka Nowego Testamentu. Gramatyka, Kielce 2010, 590 s. (Biblio-
teka ,,Verbum Vitae” t. 1).

Poznawanie jezykow biblijnych zdaje si¢ by¢ w ostatnich latach coraz popularnie;j-
sze. Skutkiem tego (a zapewne po czgSci takze przyczyna) jest ukazanie sig kilku ksia-
zek pomocnych w nauce hebrajskiego czy greki. Wsrod nich znajduje si¢ Greka Nowego
Testamentu. Gramatyka autorstwa ksiedza Andrzeja Piwowara. Jak czytamy w Przed-
mowie, jest to podrecznik do nauki greki nowotestamentalnej. Zawiera wigc nie tylko
opracowanie zagadnien gramatycznych, ale takze ¢wiczenia majace sprawdzac nabyte
umiejetnosci.

Tytut ksiazki odpowiada podrgcznikowi, stanowiacemu podstawe dla jej opracowania.
Autor bowiem zaznacza w Przedmowie, ze uktad tresci, stowniczek i podstawowe ¢wicze-
nia przejat z podrgcznika Jamesa Swetnama I/ greco del Nuovo Testamento. Mamy zatem
do czynienia z opracowaniem obszernym i szczegélowym, doglebnie przedstawiajacym
niuanse greki koine. W tym miejscu warto dodaé, ze wskazana publikacja wzorcowa jest
tlumaczeniem oryginatu, ktory ukazat si¢ po raz pierwszy przed dwoma dekadami, zaty-
tutowanego precyzyjniej: An Introduction to the Study of New Testament Greek. Part One:
Morphology. Volume I: Lessons. Volume II: Key, Lists, Paradigms, Indices, Roma 1992.
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Materiat Greki Nowego Testamentu Piwowara, tak jak czg$¢ podstawowa podrgczni-
ka Swetnama, jest podzielony na 67 lekcji — w kazdej omawianych jest kilka zagadnien
z zakresu morfologii i sktadni. Przykladowo, tresci dotyczace form czasownika zostaty
przedstawione w nastgpujacym porzadku: najpierw formy aktywne praesens, futurum
i imperfectum (lekcje 2-17) oraz aorystu, perfectum i plusquamperfectum (18-25), nastgp-
nie formy medialne (praesens i futurum: lekcje 26-30; aoryst, perfectum, plusquamperfec-
tum: lekcje 31-35) oraz bierne (praesens, imperfectum: 36; aoryst, perfectum, plusquam-
perfectum: 37-42). Osobno omdéwiono verba contracta (46-52) oraz 11 koniugacje (55-64).

Trudno polemizowaé z tak renomowanym opracowaniem jak podrgcznik Swetnama
i bardzo zastuzonym dla dydaktyki greki biblijnej jego autorem. Moze jednak warto byloby
przemysle¢ kolejnos¢ poruszanych zagadnien w Grece Nowego Testamentu. Podrgcznik
ma by¢ pomocny takze tym, ktdrzy chca czyta¢ Nowy Testament w oryginale, wigc kilka
pierwszych lekcji powinno do tego zachgci€. Nie stuzy temu przyjeta przez autora struktu-
ra zaktadajaca zaprezentowanie rzadkich form eipt juz od pierwszych lekcji. Autor oma-
wia wiele odmian czasownika niecz¢sto pojawiajacych si¢ w Nowym Testamencie. Sto-
sowniejsze wydaje si¢ przedstawienie najpierw zjawisk czgsto wystgpujacych w drugiej
cze¢sei Biblii chrzescijanskiej (aoryst — tutaj dopiero od lekcji 18.), a potem uzupetnienie
o formy pojawiajace si¢ sporadycznie (przyktadowo: optativus — tutaj juz od lekcji 6.).

Nie byto do tej pory na polskim rynku tak obszernego podrgcznika do nauki jezyka
greckiego Nowego Testamentu. Cho¢ wzorowany na wydaniu wloskim, zawiera czgsci
bezposrednio pochodzace od Piwowara. Ogromna zaleta podrgeznika sa — wyrdznio-
ne szarym tlem — adnotacje o formach podobnych, czgsto mylacych si¢ poczatkujacym.
Rowniez opisy zjawisk gramatycznych sa wystarczajaco obszerne, napisane stylem jas-
nym i zrozumiatym. Znalez¢ w nich mozna fragmenty poswigcone zagadnieniom z gra-
matyki historycznej, ktore w licznych opracowaniach sprawiaja trudnosci studiujacym,
lecz w tym podregczniku przedstawione zostaty w sposob rownie prosty, jak czesci po-
swigcone kwestiom elementarnym. Takze dodatkowe éwiczenia i zdania do ttumaczenia
nalezy uzna¢ za walor publikacji (aczkolwiek brakuje nieco klucza do ¢wiczen — cho¢-
by zamieszczonego na plycie CD dotaczonej do podregcznika, co jednak autor ttumaczy
spodziewanym wykorzystaniem ksiazki pod kierunkiem lektora). Kompletny klucz do
¢wiczen byt juz zawarty w pierwszym wydaniu wersji oryginalnej podrgcznika Swetna-
ma. Szkoda, ze Greka Nowego Testamentu nie moze stuzyé szerszemu krggowi uczacych
sig, ktorzy nie zawsze moga korzysta¢ z pomocy nauczyciela — specjalisty greki biblijnej
(Swetnam zaraz w pierwszym zdaniu umieszczonym na ostatniej stronie oktadki uwy-
datnia bardziej uniwersalne przeznaczenie swojego podrecznika: ,,The present work is
designed primarily for students who are constrained by circumstances to begin the study
of New Testament Greek without aid of a teacher”).

Pomocne w korzystaniu z podrecznika sg takze umieszczone w jego tresci odniesienia
tak do lekcji poprzednich, jak i nastgpujacych, gdzie poruszane zagadnienia oméwiono
szerzej. Pozyteczne jest wprowadzanie tacinskich odpowiednikéw nazw kategorii grama-
tycznych. Sam autor nie korzysta wszelako z tych rownowaznych okreslen. Przyktadowo,
na poczatku paragrafu 3. lekcji 10. wprowadza nazwe ,,powigkszenie” oraz augmentum,
zwracajac uwagg, iz facinskie okreslenie jest czgsto stosowane (s. 81). Niestety, w dalszej
czegscei tej lekeji pojawia si¢ jedynie polska nazwa. Tymczasem uzywanie zamiennie ter-
minu tacinskiego pomogtoby studentom w zapamigtaniu znaczenia obu stéw oraz wpty-
ne¢loby korzystnie na styl tekstu poprzez unikanie powtorzen.

Utatwieniem dla korzystajacych z podrgcznika jest — zamieszczony na koncu — Stow-
nik, zawierajacy wszystkie greckie terminy wystepujace w lekcjach. Réwniez aneks
przedstawiajacy uzycie przestrzenne przyimkoéw moze by¢ wsparciem w precyzyjnym
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rozréznieniu ich znaczen. Wielka pomoca dla uczacych si¢ stowek byloby wyposazenie
Stowniczka (pojawiajacego si¢ w kazdej lekcji) w terminy wystepujace w jezyku polskim,
a pochodzace od greckich wyrazow (taka praktyke stosuje Swetnam). Adresatami pod-
recznika sa glownie studenci teologii, ktorzy dzigki temu mogliby rozpoznaé etymologi¢
wielu terminéw obecnych w naukach humanistycznych.

Wsréd dodatkow znajduje sig tez indeks rzeczowy. O ile sam w sobie moze by¢ wiel-
ce pomocny (przy pierwszym kontakcie z podrecznikiem trudno rozszyfrowac kryteria
uktadu tresci), to moze warto przemyslec¢ jego uktad, aby byt bardziej przejrzysty (podziat
zagadnien na fleksje i sktadnig, odréznienie ogélnych zasad odmiany od form poszczegdl-
nych czasownikow).

Najbardziej jednak widocznym mankamentem publikacji jest jej layout (pochodzacy
wszak raczej od wydawnictwa niz od autora). Korzystanie z roznych czcionek (innej dla
tekstu podstawowego, innej dla naglowkow, jeszcze innych dla stow ,,Stowniczek™ oraz
,Cwiczenie podstawowe” i ,,Cwiczenie dodatkowe™), ponadto stosowanie pogrubienia,
kursywy (nie tylko w wyrazach tacinskich), kapitalikow i réznych rozmiaréow czcionki
moze rozpraszac¢ i nuzy¢ studentéw pracujacych dtuzszy czas z podrgcznikiem. Takze
czcionka grecka (cho¢ wigksza od tacinskiej, co przemawia na jej korzys¢) nie jest dosé
czytelna: litery sa zbyt blisko siebie, a polaczenie przydechu z akcentem czgsto powoduje
przesunigcie tych znakéw diakrytycznych w lewo.

Niemniej pamigtac¢ nalezy, ze jest to dopiero pierwsze wydanie Gramatyki. Mozna
wigc mie¢ nadziejg, ze kolejne wydania zostang poprawione (takze przez wnikliwa korek-
te — nie tylko jezyka polskiego; zdanie: mpodpfital eloww *Apr zostato przettumaczone jako
,;Oni sa prorokami”, czym wiec jest ’Aun; piszemy praesens, a nie presens — s. 22). Autor
troszczy si¢ o wprowadzenie akcentu gravis, ale nie ustrzegt si¢ kilku btedow (przykta-
dowo, s. 61 1 69). Oprocz usunigcia niedopatrzen, warto bytoby dopracowaé zawartosé¢
dotaczonej juz do pierwszego wydania plyty CD. Obecnie wykorzystano tylko 364 KB;
dodanie plikéw (klucza do ¢wiczen, stownika w wersji edytowalnej, prostego progra-
mu umozliwiajacego naukg¢ slownictwa) nie zwigkszy przeciez rozmiaréw obszernego
— 590-stronicowego — podrecznika.

Monika Czarnuch
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Marta Makowska, Etyczne standardy marketingu farmaceutycznego, Wydawnictwo
CeDeWu.pl, Warszawa 2010, 262 s.

Tematyka zdrowotna wzbudza w Polsce wiele emocji. W mediach regularnie pojawiaja
si¢ wstrzasajace informacje na temat korupcji w sektorze ochrony zdrowia. Ujawniane sg
takze naduzycia, jakich dopuszczaja si¢ koncerny farmaceutyczne, aby zwigkszy¢ sprze-
daz promowanych przez siebie produktow leczniczych. Najbardziej nagloéniona sprawa
w ostatnich latach bylo zdemaskowanie formy szkolen dla przedstawicieli handlowych
firmy Roche Polska. Owe szkolenia miaty bowiem na celu przekazanie przedstawicie-
lom informacji, jak wywiera¢ wptyw na lekarzy, ktorzy nie wywiazuja si¢ z ustalonych
wczesniej zobowigzan wobec firmy farmaceutycznej. Chodzito tutaj przede wszystkim
o wyegzekwowanie od medykow okre$lonej ilosci recept na promowany przez producenta



